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Situacoes Praticas e Cultura Coreana

Perguntar direcoes e transporte

Introducio

Saber como perguntar direcoes ¢ entender informacdes sobre transporte
¢ fundamental para qualquer iniciante na lingua coreana, especialmente
turistas ou estudantes que desejam circular com autonomia em ambientes
urbanos. O idioma coreano possui estruturas simples, mas diretas, para se
orientar em ruas, estacdes e terminais. Este texto apresenta o vocabulario
mais relevante sobre locais e meios de transporte, além de expressoes
praticas para perguntar e compreender direcdes, com foco na

aplicabilidade real e na comunicacao clara.

1. Vocabulario de Locais e Meios de Transporte

1.1. Locais Comuns

« 9 (yeok) — estagdio (de metrd ou trem)

A HFZ (beoseu jeongnyujang) — ponto de o6nibus

T

« Z(gil)—rua

« U= (geonmul) — prédio



. B3} (backhwajeom) — loja de departamento

0%

& (byeongwon) — hospital

1%
El

(hakgyo) — escola

OH
{0

(gongwon) — parque

« 28 (hotel) — hotel

. HO|H (pyeonuijeom) — loja de conveniéncia
. 24 (hwajangsil) — banheiro

1.2. Meios de Transporte

H{ A (beoseu) — 6nibus

« X|StA (jihacheol) — metrd

« EHA| (taegsi) — taxi

« 7|X} (gicha) — trem

« X7 (jajeongeo) — bicicleta
. H[H7| (bihaenggi) — avido

« AI&Xt (jadongcha) — carro

« X (dobo)—apé



Conhecer esses termos ajuda o falante a identificar, descrever e perguntar

sobre caminhos e transportes com precisao.

2. Como Perguntar e Entender Direcoes
As perguntas relacionadas a diregdes geralmente utilizam as palavras O]
(onde) e HEA| (como), além da particula de localiza¢do Ol (para/na/em) e
K] (até).
2.1. Perguntas Comuns

. [ O C|0| 22 — “Onde fica [local]?”

Ex: 2t& 4 O{C|0| 22 — “Onde fica o banheiro?”

o [0 OfEA 7t2? — “Como fagco para ir a [local]?”
Ex: A 290f| 0¥ A 72?2 — “Como vou para a estagio de Seul?”
. O7[0M [FA)EK] FOFLE A2 22 — “Quanto tempo leva daqui

até [local]?”

Ex: O 7| 0f| A

OH

A YotLE 22{2? — “Quanto tempo até o

parque daqui?”

. H2A Ef= 20| 0L 2?2 — “Onde ¢ o ponto de dnibus?”



2.2. Frases Uteis para Dar Direcdes

=2 7tM[ 2. — “Siga em frente.”

REZOZ JHM 2. — “Va para a direita.”

IZL = JHM| 8. — “Va para a esquerda.”

o 7|0l M ZH77HH 2. — “E perto daqui.”

NI SN LEZOZE E M. — “Vire a direita no semaforo.”
X|SHE 2 EHM| 2. — “Pegue 0 metrd.”

3282 EFM| 2. — “Pegue a linha 3 (do metro).”

Ao ouvir instrugdes, ¢ importante prestar atencao em verbos conjugados com

-M| 8, forma educada de comandos ¢ orientacdes.

3. Expressoes Uteis para Turistas e Iniciantes

3.1. Sinais de cortesia e aten¢ao

A8 LTt — “Com licenca”

F

g

A2t2 — “Um momento, por favor”
L AL EF — “Obrigado(a)”

D20 — “Nio sei direito”



99

« LCHA]l Eoll M2 — “Por favor, diga novamente

. HHES| L =ML — “Fale devagar, por favor”
3.2. Pedindo ajuda

e EQIFMR. - “Ajude-me, por favor.”
. O 3tM K2 — “Vocé fala inglés?”

« O] =0 7l =M K. — “Leve-me a este enderego (mostrando um
papel/celular ao taxista).”

. O] 2KX0f X|5tEY QA0 R? — “Tem uma estagio de metrd por
aqui?”’

Expressdes como essas sao uteis para lidar com dificuldades linguisticas
durante deslocamentos, especialmente quando o interlocutor ¢ um

desconhecido.

4. Simulacio de Dialogo: Pedindo Direcoes

[Situacio: Turista procurando uma estacio de metro]

2. AdfgLct ME9Y of C|of| 22
(Com licenga. Onde fica a Estacao de Seul?)

Aal: {7 MAZ|OAM REZCZ JHMR. =T JHH 0.

(L4 no cruzamento, vire a direita. Esta logo ali.)



]

3 7H
[= 2 |

: LA L Ef

r

(Muito obrigado(a)!)

Al HEHo . =S

nkel

SN a1

(De nada. Va com cuidado!)

Consideracoes Finais

Entender e fazer perguntas sobre dire¢Oes e transporte ¢ uma das habilidades
mais Uteis para estudantes e viajantes na Coreia. O dominio de vocabulario
geografico e de transporte, combinado com estruturas simples e expressoes
de cortesia, capacita o falante iniciante a navegar com confianca em
ambientes urbanos. A pratica com dialogos simulados, a repeticdo de
expressoes-chave e o uso contextualizado do idioma sdo estratégias

fundamentais para se comunicar com clareza e seguranga em movimento.
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Cumprimentos, Etiqueta e Expressoes Culturais na

Lingua Coreana

Introduciao

A comunicagdo em coreano vai além da estrutura gramatical e do
vocabulario. Um dos pilares fundamentais da interacdo no idioma ¢ o
respeito as normas culturais, especialmente no que diz respeito a
cumprimentos, etiqueta social ¢ niveis de formalidade. A sociedade
coreana valoriza hierarquia, respeito a idade, e uso adequado de linguagem
honorifica. Este texto apresenta as formas mais comuns de saudacdo e
despedida, praticas de etiqueta em interagoes cotidianas e as diferengas entre
fala formal e informal, fundamentais para uma comunicacao culturalmente

adequada.

1. Formas de Saudacao e Despedida
1.1. Cumprimentos

As saudagdes coreanas variam de acordo com o grau de formalidade da

situacdao. As mais comuns Sao:
e , .
. QHESIM| R (annyeonghaseyo) — “Ola” ou “Oi” (educado/formal)
Usado com desconhecidos, superiores ou em contextos profissionais.

A (annyeong) - “0O1” (informal)

re

Usado entre amigos intimos ou com pessoas mais novas.



« N3 BEASLICE (cheoeum boepgetseumnida) — “Prazer em

conhecé-lo(a)”
Altamente formal, usado em apresentagdes formais ou reunides de

negdcios.

« BFZSLICH (bangapseumnida) — “Prazer em conhecé-lo(a)” (mais

neutro)

Usado apds a apresentacao inicial.

1.2. Despedidas

. QE5] ZIM|2 (annyeonghi gaseyo) - “V4 em paz”
Usado quando a outra pessoa vai embora.

. 9'435] AMSKL (annyeonghi gyeseyo) — “Fique em paz”

Usado quando vocé vai embora e o outro fica.

« 718 (jal gayo) — “Va bem” (educado, porém mais casual)

« QHE (annyeong) — “Tchau” (informal, entre amigos)

As despedidas coreanas tém énfase na paz, na boa condu¢do e na cortesia,

mesmo em interagoes rapidas.

2. Etiqueta Coreana Basica em Interacdes Sociais

A etiqueta na cultura coreana esta fortemente ligada aos valores do
confucionismo, que valorizam hierarquia, respeito a idade, harmonia social
e modéstia. Em qualquer interacdo social, o comportamento nao verbal e o

uso correto da linguagem sdo tdo importantes quanto o conteudo da fala.



2.1. Gestos e comportamentos esperados

Reveréncia (21 AF): Um leve aceno com a cabeca é comum, mas em

situagdes mais formais, uma inclinagdo maior do tronco ¢ esperada

como sinal de respeito.

Uso das duas maos: Ao entregar ou receber algo (como um cartdo de
visita, dinheiro ou objeto), deve-se usar as duas maos ou apoiar o brago

com a mao oposta.

Evitar contato fisico excessivo: Aperto de maos pode ser usado, mas

beijos e abragos ndo sdo comuns fora de relagdes intimas.

Nao chamar pelo nome direto: E comum usar titulos ou posigdes

(como W%l — professor(a), AF'E — presidente, 144

senhor(a)/professor(a)) em vez de nomes, especialmente com pessoas

mais velhas.

2.2. Regras basicas em contextos publicos

Nao falar alto em espacgos publicos.
Tirar os sapatos ao entrar em residéncias ou areas tradicionais.
Esperar a pessoa mais velha comecar a comer em refeicdes coletivas.

Nao servir a si mesmo bebidas alcodlicas na presenca de superiores —

a etiqueta exige que outra pessoa sirva.

3. Diferenca entre Formalidade e Informalidade

O coreano possui niveis de fala que expressam respeito e distancia social,

chamados de niveis de polidez. Ha trés niveis principais que os estudantes

devem dominar no inicio:



3.1. Formal polido (LI CHH| — estilo declarativo formal)

Usado em discursos publicos, entrevistas, ou com pessoas de posi¢do

superior. Exemplo:

. ZAFIL|CE — “Obrigado(a)” (formal)

3.2. Polido informal (Sl X — estilo mais comum no cotidiano)

Usado em contextos sociais neutros, entre pessoas que nao tém intimidade,

mas também nao exigem formalidade extrema. Exemplo:

« 0ORRR — “Obrigado(a)” (educado, mas nio formal)

3.3. Informal (S} H| — estilo intimo)

Usado entre amigos proximos, familiares ou com criangas. Exemplo:
. 10t — “Obrigado(a)” (informal)

O uso incorreto de nivel de formalidade pode causar constrangimentos ou
ser percebido como rude. Por isso, estudantes devem aprender a avaliar o

contexto social e ajustar seu nivel de fala.

4. Dicas Culturais para Iniciantes
« Quando estiver em duvida, opte por ser mais formal.

« Observe a linguagem corporal e o vocabulario usado por coreanos ao

seu redor.

« Evite iniciar conversas com formas informais, mesmo se tiver

familiaridade com a pessoa — espere ela estabelecer o tom da conversa.



« Cumprimente sempre com um leve aceno ou reveréncia e acompanhe

com um SOrTiso.

« Em contextos turisticos, frases simples e educadas como 2| 8L C}

(com licenca), ZFAFEFL| C} (obrigado) ¢ | & €L C} (desculpe) sdo

suficientes para demonstrar respeito.

Consderacoes Finais

Aprender cumprimentos, regras basicas de etiqueta e niveis de formalidade
em coreano ¢ mais do que uma questao linguistica — ¢ um sinal de respeito
cultural e de disposicdo para se integrar socialmente. O uso apropriado
dessas formas de interagdo ajuda nao apenas na compreensao do idioma, mas
também na constru¢do de relagdes saudéaveis e respeitosas com falantes
nativos. O dominio desses aspectos culturais € uma ponte essencial entre o

conhecimento da lingua e a vivéncia comunicativa real.
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Revisao e Conversaciao Basica em Coreano:

Consolidando Conhecimentos Iniciais

Introduciao

Apos a introducdo dos fundamentos da lingua coreana, como vocabulario
cotidiano, estruturas verbais basicas, marcadores de topico e sujeito, e
expressoes de tempo e lugar, € essencial consolidar o conhecimento por meio
de revisoes e pratica de conversacio. Este processo permite que o aprendiz
reconheca padrdes linguisticos, recupere o vocabulario aprendido e se
prepare para interacOes mais espontaneas e significativas. Este texto oferece
uma revisao geral dos principais contetdos iniciais, sugere abordagens para
atividades de escuta com dudios reais e apresenta exemplos de didlogos

livres com base nas situagdes previamente estudadas.

1. Revisao Geral do Vocabulario e Estruturas
1.1. Vocabulario Relevante

Durante os estagios iniciais, o aluno teve contato com os seguintes grupos

de palavras e expressoes:

« Pronomes e particulas: X, L}, &4l 0]/7} 2/=

« Verbos: SICH ST ZtCH QUCH QICH YLOfLtCt XbCh £ SICt

>

AFCE

« Substantives basicos: 2f, il &l K AlA| =, M, AF,

H A, X[ohE



« Dias da semana e tempo: 22 Y, QY. Al &, X7, 25,
i

« Expressdes sociais: 2 ot ZAFSELICE X[& L T, HE S|
MR

1.2. Estruturas gramaticais fundamentais

o Frases com particulas de topico/sujeito:
Oof: M= ordolofa./®0[ Ao .

o Verbos no presente informal educado:

O: 7t2, Hoje, 57302, X2

« Frases com A/ R para indicar existéncia ou posse:

Off: 7tetof 2ol A0 K./ =0 §lol.

o Perguntas e respostas simples:

Ofl: OfC|0f| 7tR2/ R Al0] HO{R?

Esses elementos compdem a base da comunicagdo em coreano e sao

utilizados em praticamente todas as situacoes cotidianas.

2. Atividade de Escuta com Audios Reais

A préatica auditiva ¢ essencial para que o estudante se familiarize com a
prontncia natural, o ritmo e a entonagao da fala coreana. Mesmo em nivel
basico, ¢ possivel utilizar recursos auténticos e adaptados para treinar a

compreensao oral.



2.1. Fontes recomendadas para audios reais

Aplicativos educacionais como Talk To Me In Korean (TTMIK) ou
LingQ

Canais de YouTube para aprendizes iniciantes (com legendas em

coreano)
Podcast coreanos com falas lentas e adaptadas

Dialogos de livros didaticos com audio gravado

2.2. Estratégia de escuta

l.

3.

4.

Primeira escuta: Sem legenda, foco em palavras-chave

reconheciveis.

Segunda escuta: Com transcri¢do, para identificar o significado de

cada frase.
Terceira escuta: Repeticdo oral, imitando proniincia € entonagao.

Anotacio de novas palavras para incorporar ao vocabulario ativo.

2.3. Exemplo de dialogo auditivo (adaptado)

Audio:

A: OHASIM 2 RE = 2
B: rop=e % ot= 0 S5
A: MO|A{ L2

B: U, Ot {0 AN K.



Traducio:

A: Ola. O que tem feito ultimamente?
B: Tenho estudado. Estudo coreano.
A: E interessante?

B: Sim, é muito interessante.

3. Dialogos Livres com Base em Situacoes Aprendidas

A pratica oral por meio de simulagdes permite que o aluno aplique o
conteudo de forma contextualizada, aproximando a linguagem estudada da

fala real.

3.1. Situacio 1 — Na escola

A: CHESIN 2. 2 Alof] = A0 K2
B: Otz Alof g0l A0 K.
A: Z0| 71
B: S0t

Traducao:

A: Ola. Que horas ¢ a aula?
B: A aula ¢ as nove.
A: Vamos juntos!
B: Boa ideia!

3.2. Situacio 2 — No restaurante

A: of 7| APSENM A0 22

B: 4], A0 8. HAl = of EEtR?



A: 4, £08. =k =M K.

Traducao:

A: Aqui tem kimchi Jjigae?
B: Sim, tem. Quer que seja menos apimentado?
A: Sim, por favor. E agua também.
B: Certo.

3.3. Situacio 3 — Pedindo informacao

A: gLt NSRS R: 1Y ofC|of| 22
B: X7 AFAE| K| A pEZO2 7tM & .
A: AL CH
B: IO 2!

Traducdo:

A: Com licenga. Onde ¢ a estacao de metro?
B: La no cruzamento, vire a esquerda.
A: Obrigado!
B: De nada!

Esses dialogos incentivam o aluno a construir frases com confianca,

reconhecendo padrdes e ampliando sua fluéncia gradualmente.



Consideracoes Finais

A revisdo e a conversagao pratica consolidam o conhecimento gramatical e
lexical do estudante de coreano. Ao relembrar vocabulario essencial, praticar
a escuta com fontes reais e simular interagdes auténticas, o aprendiz adquire
fluéncia basica, naturalidade na fala e maior seguranca para avangar. Este
processo de revisdo continua, aliado ao uso ativo da lingua, ¢ uma ponte

indispensavel entre o aprendizado tedrico e a comunicagao espontanea.

Referéncias Bibliograficas

« JUNG, Kyubyong. Korean Grammar in Use: Beginner. Darakwon,
2010.

« SEO, Seung-Eun. Korean Made Simple. Billy Go Books, 2014.
o KING, Ross. Elementary Korean. Tuttle Publishing, 2015.
« CHUNG, Minae. Practical Korean Grammar 1. Darakwon, 2018.

e Talk To Me In Korean. www.talktomeinkorean.com



